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dokumentam

PriekSlikums Padomes léemumam

par to, lai Eiropas Savienibas varda parakstitu un provizoriski piemérotu daZus
noteikumus Noliguma starp Eiropas Savienibu un LihtenSteinas Firstisti attieciba uz
daZu noteikumu piemérosanu, kas noteikti Padomes Lemuma 2008/615/T1 par
parrobezu sadarbibas pastiprinasanu, jo ipasi apkarojot terorismu un parrobezu
noziedzibu, Padomes Lemuma 2008/616/T1 par to, ka 1stenot Lémumu 2008/615/T1 par
parrobezu sadarbibas pastiprinasanu, jo ipasi — apkarojot terorismu un parrobezu
noziedzibu, un ta pielikuma, un Padomes Pamatlemuma 2009/905/T1 par tadu tiesu
ekspertizu pakalpojumu sniedzéju akreditaciju, kuri veic laboratoriju darbibas
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NOLIGUMS

starp Eiropas Savienibu un Lihtensteinas Firstisti attieciba uz dazu noteikumu pieméroSanu,
kas noteikti Padomes Lémuma 2008/615/T1 par parrobezu sadarbibas pastiprinasanu, jo 1pasi
apkarojot terorismu un parrobezu noziedzibu, Padomes Lémuma 2008/616/TI par to, ka
istenot Leémumu 2008/615/T1 par parrobezu sadarbibas pastiprinasanu, jo ipasi — apkarojot
terorismu un parrobezu noziedzibu, un ta pielikuma, un Padomes Pamatlémuma 2009/905/T1
par tadu tiesu ekspertizu pakalpojumu sniedz&ju akreditaciju, kuri veic laboratoriju darbibas

EIROPAS SAVIENIBA, no vienas puses, un
LIHTENSTEINAS FIRSTISTE, no otras puses, turpmak “Ligumslédz&jas puses”,

VELOTIES uzlabot Eiropas Savienibas dalibvalstu un Lihtensteinas Firstistes policijas un
tiesu iestazu sadarbibu, neskarot normas, ar ko aizsarga personisko brivibu,

NEMOT VERA, ka Ligumslédz&ju pusu pasreizejas attiecibas, Tpasi Noligums starp Eiropas
Savienibu, Eiropas Kopienu un Lihtensteinas Firstisti par Lihtensteinas Firstistes asoci€Sanu
Sengenas acquis isteno$ana, pieméro$ana un pilnveidosana, liecina par cie$u sadarbibu cina
pret noziedzibu,

UZSVEROT Ligumslédzgju pusu kopgju ieinteres€tibu nodrosinat, lai Eiropas Savienibas
dalibvalstu un LihtenSteinas Firstistes policijas sadarbiba biitu atra, efektiva un saskana ar
attiecigo valstu tiesibu sisttmu pamatprincipiem un ieverotu individualas tiesibas un
principus, kas noteikti Eiropas Cilveéktiesibu un pamatbrivibu aizsardzibas konvencija, kura
parakstita 1950. gada 4. novembr1 Roma,

ATZISTOT, ka Padomes 2006. gada 18. decembra Pamatléemuma 2006/960/TI par Eiropas
Savienibas dalibvalstu tiesibaizsardzibas iestaZzu informacijas un izlukdatu apmainas
vienkarSosanu jau izklastiti noteikumi, ar kuru palidzibu Eiropas Savienibas dalibvalstu un
Lihtensteinas Firstistes tiesibaizsardzibas iestades var paatrinati un efektivi veikt apmainu ar
informaciju un izlukdatiem, izmekl€jot noziedzigus nodarfjumus vai vacot izlikdatus par
tiem,

ATZISTOT, ka efektivas starptautiskas sadarbibas veicinaSanai $aja joma ir arkartigi svarigi
atri un efektivi apmainities ar precizu informaciju. Mérkis ir ieviest procediiras, lai veicinatu
atrus, efektivus un 1€tus datu apmainas lidzeklus. Lai varétu kopigi lietot datus, uz $tm
procediiram biitu jaattiecina pienakums atskaitities un tajas jaieklauj atbilstigas garantijas
attieciba uz datu precizitati un dros§ibu parsutiSanas un glabaSanas laika, ka ar1 procediiras
datu apmainas registracijai un ierobezojumi apmainas cela iegtitas informacijas izmantosSanai,

NORADOT, ka tade] Noliguma ir ieklauti noteikumi, kuru pamata ir galvenie noteikumi
Padomes Lémuma 2008/615/TI, Padomes Lémuma 2008/616/T1 un ta pielikuma, un Padomes
Pamatlémuma 2009/905/T1, kuru meérkis ir uzlabot informacijas apmainu un saskana ar
kuriem Eiropas Savienibas dalibvalstis un LihtenSteinas Firstiste pieSkir cita citai tiesibas
pieklit savam automatizétajam DNS analizes datn€m, automatizétajam pirkstu nospiedumu
identifikacijas sisttmam un transportlidzeklu registracijas datiem. Attieciba uz datiem, kas
iegtti valsts DNS analizes datn@s un automatiz&tajas pirkstu nospiedumu identifikacijas
sist€mas, sistémai “atbilst/neatbilst” bitu jadod iespgja informacijas mekletajai valstij
nakoSaja posma pieprasit personas datus no tas valsts, kura parvalda attiecigo datni, un
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vajadzibas gadijuma pieprasit papildu informaciju, izmantojot savstarpgjas palidzibas
procediiras, tostarp tas, kas pienemtas saskana ar Padomes Pamatlémumu 2006/960/T],

NEMOT VERA, ka minétie noteikumi ievérojami paatrinatu eso$ds procediiras, dodot
dalibvalstim un LihtensSteinas Firstistei iesp&ju noskaidrot, vai kadai citai valstij ir vajadziga
informacija un, ja ir, tiesi kurai dalibvalstij,

NEMOT VERA, ka parrobezu datu salidzinaSana pavérs jaunas iespéjas noziedzibas
apkaroSana. Datu salidzinasana iegtita informacija dos iesp&ju izmantot jaunus izmeklgSanas
panémienus, un tad&jadi tai bis loti svariga nozime, palidzot valstu tiesibaizsardzibas un tiesu
iestadém,

NEMOT VERA, ka $o noteikumu pamata ir valstu datubazu saslégsana tikla,

NEMOT VERA, ka ar zinamiem nosacijumiem valstim vajadz&tu biit iesp&jai sniegt personas
datus un citus datus, lai, novérSot noziedzigus nodarijumus un uzturot sabiedrisko kartibu un
drosibu, uzlabotu informacijas apmainu saistiba ar nozimigiem parrobezu notikumiem,

ATZISTOT, ka papildus informacijas apmainas uzlaboSanai ir nepiecieSams reglamentét
cieSakus policijas iestazu sadarbibas veidus, 1pasSi organiz&jot kopigas drosibas operacijas
(pieméram, kopigas patrulas),

NEMOT VERA, ka sisttma “atbilst/neatbilst” nodroSina struktiiru anonimu profilu
salidzinasanai, kura papildu personas datus apmaina tikai pec atbilstigu datu atlases, kuru
piegadi vai sanemsanu nosaka valsts tiesibu aktos, tostarp noteikumos par tiesisko palidzibu.
Sada struktiira nodro$inas atbilstigu veidu datu aizsardzibai, ar to saprotot, ka personas datu
nodos$anai citai valstij ir vajadzigi pietickami datu aizsardzibas standarti sanémgéjas valstis,

NEMOT VERA, ka Lihtensteinas Firstistei biitu jasedz izmaksas, kas radusas tas iestadém
saistiba ar Noliguma pieméroSanu,

ATZISTOT, ka tadu tiesu ekspertizu pakalpojumu sniedz&ju akreditacija, kuri veic
laboratoriju darbibas, ir svarigs solis pretim drosakai un efektivakai tiesu ekspertizes
informacijas apmainai, LihtenSteinas Firstiste ievéro dazus Padomes Pamatlémuma
2009/905/T1 noteikumus,

NEMOT VERA, ka personas datu apstradei, ko veic Lihtensteinas Firstistes iestades, lai
noveérstu, atklatu vai izmekl€tu teroristu nodarfjumus vai citus smagus noziedzigus
nodarjjumus saskana ar So noligumu, blitu japieméro personas datu aizsardzibas standarts
saskana ar tas valsts tiestbu aktiem, kuri atbilst Eiropas Parlamenta un Padomes Direktivai
(ES) 2016/680 (2016. gada 27. aprilis) par fizisku personu aizsardzibu attieciba uz personas
datu apstradi, ko veic kompetentas iestades, lai noveérstu, izmekl€tu, atklatu noziedzigus
nodarfjumus vai sauktu pie atbildibas par tiem vai izpilditu kriminalsodus, un par $adu datu
brivu apriti, ar ko atce] Padomes Pamatlemumu 2008/977/T1,

PAMATOJOTIES uz Eiropas Savienibas dalibvalstu un LihtenSteinas Firstistes savstarp&ju
uzticesSanos savu tiesisko sistému uzbuivei un darbibai,

IEVEROJOT, ka saskana ar Noligumu starp Sveices Konfederaciju un Lihtensteinas Firstisti,
kas attiecas uz sadarbibu Sveices pirkstu nospiedumu datu un DNS profilu informacijas
sistémas ietvara, abam valstim ir kopiga datubaze un sist€mas attieciba uz informacijas
apmainu, proti, DNS un pirkstu nospiedumu datiem,

ATZISTOT, ka divpus€jo un daudzpusgjo noligumu noteikumus joprojam pieméro visiem
jautajumiem, uz ko neattiecas Noligums,
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IR NOLEMUSAS NOSLEGT SADU NOLIGUMU.

1. pants
PriekSmets un merkis

1. Ievérojot Noliguma noteikumus, Lihtensteinas Firstistes divpusgjas attiecibas ar katru
no Eiropas Savienibas dalibvalstim pieméro 1.-24. pantu, 25. panta 1. punktu, 26.-32. pantu
un 34. pantu Padomes Lémuma 2008/615/TI par parrobezu sadarbibas pastiprinaSanu, jo 1pasi
apkarojot terorismu un parrobezu noziedzibu.

2. Ievérojot Noliguma noteikumus, 1. punkta ming&tajas attiecibas pieméro 1.—19. pantu
un 21. pantu Padomes Lémuma 2008/616/TI par to, ka istenot Lémumu 2008/615/TI par
parrobezu sadarbibas pastiprinasanu, jo 1pasi apkarojot terorismu un parrobezu noziedzibu, un
ta pielikuma, iznemot ta 4. nodalas 1. punktu.

3. Deklaracijas, ko dalibvalstis iesniegusSas saskana ar Padomes Lémumu 2008/616/T1 un
2008/615/TI, pieméro arf to attiecibas ar LihtensSteinas Firstisti.

4. Ievérojot Noliguma noteikumus, 1. punkta mingtajas attiecibas piemé&ro 1.-5. panta un
6. panta 1. punkta saturu Padomes Pamatlémuma 2009/905/TI par tadu tiesu ekspertizu
pakalpojumu sniedz€ju akreditaciju, kuri veic laboratoriju darbibas.

2. pants
Definicijas

1. “Ligumslédzgjas puses” ir Eiropas Savieniba un LihtenSteinas Firstiste.
2. “Dalibvalsts” ir Eiropas Savienibas dalibvalsts.
3. “Valsts” ir dalibvalsts vai Lihtensteinas Firstiste.

3. pants

Vienada piemérosana un interpretacija

1. Ligumslédzgjas puses, lai sasniegtu mérki — panakt cik vien iespgams vienadu 1.
panta minéto noteikumu piem&roSanu un interpretaciju —, pastavigi parskata Eiropas

Savienibas Tiesas judikatiiras attistibu, ka ari LihtenSteinas Firstistes kompetento tiesu
judikaturas attistibu attieciba uz $adiem noteikumiem. Sim noliikam izveido mehanismu, lai
nodroS$inatu §adas tiesu judikatiiras regularu savstarp€ju apmainu.

2. Lihtensteinas Firstiste var iesniegt lietas izklastus vai rakstiskus apsveérumus Tiesa, ja
jautajumu tai ir adres€jusi dalibvalsts tiesa vai tribunals par prejudicialu nolémumu saistiba ar
jebkura 1. panta minéta noteikuma interpretaciju.

4. pants
Stridu izskirSana

Jebkuru stridu starp LihtenSteinas Firstisti un kadu dalibvalsti attieciba uz Noliguma vai 1.
panta min€to noteikumu interpretaciju vai piemeroSanu, ka ari to groziSanu viena no strida
iesaistitajam pusém var nodot apsprieSanai Eiropas Savienibas dalibvalstu un LihtenSteinas
Firstistes valdibu parstavju sanaksmé, lai stridu atri izSkirtu.
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5. pants
Grozijumi

1. Ja ir nepiecieSams grozit 1. panta minétos noteikumus, Eiropas Savieniba iesp&jami
driz informe Lihtensteinas Firstisti un apkopo tas iesp&jamas piezimes.

2. Tiklidz grozijums ir pienemts, LihtenSteinas Firstistei pazino visus 1. panta miné&to
noteikumu grozijumus, ko veic Eiropas Savieniba.

Lihtensteinas Firstiste neatkarigi lemj par grozijuma satura pienemsanu un istenoSanu sava
ieksgja tiesibu sistéma. Par So lémumu Eiropas Savienibai pazino tris ménesos no pazinosanas
dienas.

3. Ja grozijums LihtenSteinas Firstistei var klut saistoSs tikai p&c konstitucionalo prasibu
izpildes, LihtenSteinas Firstiste informé& par to Eiropas Savienibu ta pazinoSanas laika.
LihtensSteinas Firstiste nekavgjoties rakstiski informé FEiropas Savienibu par visu
konstitucionalo prasibu izpildi. Gadijuma, ja nav nepiecieSams referendums, pazinojumu
sniedz tulit pec referenduma ierosinasanas termina beigam. Ja referendums ir vajadzigs,
LihtenSteinas Firstistes riciba ir ne vairak ka 18 meéneSi no pazinoSanas dienas, ko veic
Eiropas Savieniba, kuros darit zindmu savu pazinojumu. Sakot no noteiktas dienas, kura
grozijumam jastajas speka attieciba uz LihtenSteinas Firstisti, un 11dz bridim, kad ta pazino par
konstitucionalo prasibu izpildi, LihtenSteinas Firstiste péc iesp&jas un provizoriski pieméro
grozijuma saturu.

4. Ja LihtensSteinas Firstiste neakcepté grozijumu, Noliguma darbibu aptur. Sasauc
Ligumslédzg&ju pusu sanaksmi, lai izskatitu visas turpmakas iesp€jas, ka Noligums var turpinat
darboties, tostarp iesp&ju atzit tiesibu aktu lidzvertibu. Noliguma darbibas apturéSanu atcel,
tiklidz LihtenSteinas Firstiste pazino par to, ka pienem grozijumu, vai ja Ligumslédzgjas puses
nolemj atkal piemérot Noligumu.

S. Ja péc seSu méneSu apturéSanas perioda Ligumslédzejas puses nav nolémusSas atkal
piemérot Noligumu, to beidz piemérot.

6. Sa panta 4. un 5. punktu nepieméro grozijumiem, kas veikti Padomes Lémuma
2008/615/TI 3., 4. un 5. nodala vai Padomes Lémuma 2008/616/T1 17. panta, par ko
Lihtensteinas Firstiste pazinojusi Eiropas Savienibai, ka ta nepienem grozijumus, noradot
iemeslus. Minétaja gadijuma un neskarot 10. pantu, attiecigo noteikumu saturu pirms to
grozijumiem turpina piemérot attiecibas starp LihtenSteinas Firstisti un dalibvalstim.

6. pants
ParskatiSana

Ligumsleédz€jas puses vienojas kopigi parskatit Noligumu vé&lakais piecus gadus péc ta
staanas speka. So parskatiSanu veic attiecba uz Noliguma praktisko Tstenosanu,
interpretaciju un papildinasanu, un ta var bt saistita ar ar tadiem jautajumiem ka Eiropas
Savienibas attistibas sekas saistiba ar Noliguma priekSmetu.

7. pants

Saistiba ar citiem instrumentiem
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1. Lihtensteinas Firstiste joprojam var piemérot tadus divpus€jus vai daudzpus&jus
noligumus vai rezimus par parrobezu sadarbibu ar dalibvalstim, kas ir spéka Noliguma
noslégsanas diena, ciktal tadu noligumu vai rezimu mérki nav pretruna ar Noliguma mé&rkiem.
LihtensSteinas Firstiste pazino Eiropas Savienibai par visiem S$adiem noligumiem vai
rezimiem, ko turpinas piemeérot.

2. Lihtensteinas Firstiste péc Noliguma stasanas spéka var noslégt vai nodro$inat, ka
stajas speka turpmaki divpusgji vai daudzpusé&ji noligumi vai reZimi par parrobezu sadarbibu
ar dalibvalstim, ciktal tados noligumos vai reZimos paredzets paplasinat Noliguma mérkus vai
pagarinat to 1stenoSanas terminus. Lihtensteinas Firstiste pazino Eiropas Savienibai par visiem
Sadiem noligumiem vai reZimiem tris méneSos péc to parakstiSanas vai — attieciba uz
instrumentiem, kas parakstiti pirms Noliguma stasanas spéka, — trijos meéneSos péc to
stasanas spéeka.

3. Sa panta 1. un 2. punktd minétie noligumi un reZimi nevar ietekmét attiecibas ar
dalibvalstim, kuras nav to puses.

4. Noligums neskar spg&ka esoSus noligumus par tiesisko palidzibu vai tiesas spriedumu
savstarp&ju atziSanu.

8. pants
Pazinojumi, deklaracijas un staSanas speka

1. Ligumslédzgjas puses cita citai pazino par to procediru pabeigsanu, kas vajadzigas, lai
izteiktu savu piekriSanu pievienoties Noligumam.
2. Eiropas Savieniba var izteikt piekriSanu pievienoties Noligumam ari tad, ja l€mumi

attieciba uz to personas datu apstradi, kas tiek vai tika sniegti saskana ar Padomes Leémumu
2008/615/T1, vel nav pienemti attieciba uz visam dalibvalstim.

3. Pielikuma 5. panta 1. un 2. punktu pieméro provizoriski no Noliguma parakstiSanas
dienas.
4, Pielikuma 5. panta 2. punkta pedg€ja teikuma miné€to tris ménesu periodu attieciba uz

grozijumiem, kas izdariti péc Noliguma parakstiSanas, bet pirms ta staSanas speka, skaita no
dienas, kad Noligums stajas speka.

5. Veicot pazinoSanu saskana ar 1. punktu vai vélak, ja ta noteikts, Lihtensteinas Firstiste
nak klaja ar Noliguma paredzeétajam deklaracijam.

6. Noligums stajas speka ta tre§a ménesa pirmaja diena, kas seko dienai, kura tika veikts
pedgjais pazinojums saskana ar 1. punktu.

7. Personas datu sniegSana, ko dalibvalstis un LihtenSteinas Firstiste veic saskana ar
Noligumu, var notikt tikai péc tam, kad to valstu tiesibu aktos, kuras ir iesaistitas Saja datu
sniegSana, ir 1stenoti Padomes Leémuma 2008/615/T1 6. nodalas noteikumi.

8. Lai parliecinatos, vai tas ir veikts Lihtensteinas Firstist€, notiks izvert€§juma inspekcija
un izm&ginajuma darbiba, nemot véra apstaklus un mehanismus un saskana ar apstakliem un
mehanismiem, kuriem ir piekritusi LihtenSteinas Firstiste un kuri ir lidzigi tiem, kas noslégti
attieciba uz dalibvalstim saskana ar Padomes Lémuma 2008/616/T1 pielikuma 4. nodalu.

Pamatojoties uz vispar€ju izvert€§juma zinojumu un pec tiem pasiem pasakumiem ka attieciba
uz datu automatiz€to apmainu dalibvalstis, Padome noteiks dienu vai dienas, no kuras vai
kuram dalibvalstis saskana ar Noligumu var€s sniegt personas datus LihtenSteinas Firstistei.
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9. Lihtensteinas Firstiste 1steno un pieméro Eiropas Parlamenta un Padomes Direktivas
(ES) 2016/680 noteikumus. LihtenSteinas Firstiste pazino Eiropas Komisijai galvenos
noteikumus, kas pienemti joma, uz kuru attiecas direktiva.

10. LihtenSteinas Firstiste Isteno un pieméro 1. panta 4. punktd minéta Padomes
Pamatléemuma 2009/905/T1 noteikumus. Lihtensteinas Firstiste pazino Eiropas Komisijai
galvenos noteikumus, kas pienemti joma, uz kuru attiecas Padomes pamatlémums.

11.  Lihtensteinas Firstistes kompetentas iestades nedrikst piemérot Padomes Lémuma
2008/615/TI 2. nodalas noteikumus, pirms LihtenSteinas Firstiste nav transpon&jusi un
piemérojusi 9. un 10. punkta miné&tos pasakumus.

9. pants
PievienoS$anas

Jaunu dalibvalstu pievienosanas Eiropas Savienibai rada tiesibas un pienakumus saskana ar
Noligumu starp min€tajam jaunajam dalibvalstim un LihtenSteinas Firstisti.

10. pants
Izbeig$ana
1. Noliguma darbibu jebkura bridi var izbeigt viena no Ligumslédzgjam pusem.
2. Noliguma darbibas izbeigSana atbilstosi 1. punktam stajas speka seSus ménesus pec

izbeigSanas pazinojuma deponéSanas.

Sagatavots [vieta] [datums] divos eksemplaros bulgaru, spanu, ¢ehu, danu, vacu, igaunu,
grieku, anglu, franCu, horvatu, italu, latviesu, lietuvieSu, ungaru, maltiesu, holandieSu, polu,
portugalu, rumanu, slovaku, slovénu, somu un zviedru valoda, un visi teksti ir vienlidz
autentiski.

Eiropas Savienibas varda —

LihtenSteinas Firstistes varda —
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DEKLARACIJA, KAS JAPIENEM, PARAKSTOT NOLIGUMU

Eiropas Savieniba un Lihtensteinas Firstiste, Ligumslédz&jas puses Noliguma attieciba uz
dazu noteikumu pieméros$anu, kas noteikti Padomes Lémuma 2008/615/T1 par parrobezu
sadarbibas pastiprinasanu, jo 1pasSi apkarojot terorismu un parrobezu noziedzibu, Padomes
Lémuma 2008/616/TI par to, ka istenot Lémumu 2008/615/TI par parrobezu sadarbibas
pastiprinasanu, jo 1pasi — apkarojot terorismu un parrobezu noziedzibu, un ta pielikuma, un
Padomes Pamatléemuma 2009/905/T1 par tadu tiesu ekspertizu pakalpojumu sniedzgju
akreditaciju, kuri veic laboratoriju darbibas (turpmak “Noligums”),

deklare:

DNS, pirkstu nospiedumu un transportlidzeklu registracijas datu apmainas istenoSanai
saskana ar Noligumu bis nepiecieSams, lai LihtenSteinas Firstiste izveidotu divpusg€jus
sakarus attieciba uz katru no $tm datu kategorijam ar katru dalibvalsti.

Lai nodrosinatu un atvieglotu So darbu, LihtenSteinas Firstistei tiks nodroSinati visi pieejamie
dokumenti, programmaturas produkti un kontaktinformacijas saraksti. LihtenSteinas Firstistei
bis iesp€ja izveidot neformalu partneribu ar dalibvalstim, kuras jau ir ieviesuSas $adu datu
apmainu, lai dalitos pieredz€ un sanemtu praktisku un tehnisku atbalstu. Sikak par sadam
partneribam ir janoskaidro tie$a sazina ar attiecigajam dalibvalstim.

Lihtensteinas eksperti jebkura laika var sazinaties ar Padomes prezidentvalsti, Eiropas
Komisiju vai vadoSajiem ekspertiem $ajos jautajumos, lai iegiitu informaciju, paskaidrojumus
vai jebkadu citu atbalstu. Tapat arm1 Komisija, sagatavojot priekSlikumus vai pazinojumus,
sazinasies ar dalibvalstu parstavjiem un izmantos iesp&ju sazinaties ari ar LihtenSteinas
Firstistes parstavjiem.

LihtenSteinas ekspertus var uzaicinat apmeklét sanaksmes, kuras dalibvalstu eksperti Padomé
apspriez tehniskos aspektus, kas ir tiesi saistiti ar iepriek§ minéto Padomes 1émumu satura
pienacigu piemérosanu un papildinasanu.

LV



LV

PIELIKUMS JI...]
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